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REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2025/791 DE LA COMISION
de 23 de abril de 2025

por el que se completa la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que
respecta a las normas técnicas de regulacion que especifican las condiciones generales de
funcionamiento de los colegios de supervisores y por el que se deroga el Reglamento Delegado
(UE) 2016/98 de la Comisién

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la
actividad de las entidades de crédito y a la supervisién prudencial de las entidades de crédito, por la que se modifica la
Directiva 2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE ('), y en particular su articulo 51, apartado 4,
parrafo segundo, y su articulo 116, apartado 4, parrafo tercero,

Considerando lo siguiente:

(1)  La Directiva 2013/36/UE establece normas relativas a las facultades e instrumentos de supervision para la supervision
prudencial de las entidades de crédito por parte de las autoridades competentes. Los colegios de supervisores son los
instrumentos a través de los cuales se coordinan las actividades de supervision. En virtud del articulo 116 de la
Directiva 2013/36/UE, los supervisores en base consolidada deben establecer colegios de supervisores con objeto de
facilitar el ejercicio de determinadas tareas de supervisién y velar por establecer una coordinacién y una cooperacion
adecuadas con las autoridades de supervision pertinentes de terceros paises. Ademds, las autoridades competentes
que supervisan una entidad con sucursales significativas en otros Estados miembros estdn obligadas, en virtud del
articulo 51, apartado 3, de la Directiva 2013/36|UE, a establecer y presidir colegios de supervisores cuando no sea
de aplicacién el articulo 116 de dicha Directiva.

(2)  El Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/98 de la Comision (?) establece las condiciones generales de funcionamiento
de los colegios de supervisores que deben establecerse de conformidad con el articulo 51, apartado 3, y el
articulo 116 de la Directiva 2013/36/UE. Se introdujeron nuevas disposiciones en la Directiva 2013/36/UE relativa a
la autorizacién de determinadas sociedades financieras de cartera y sociedades financieras mixtas de cartera, al
establecimiento de empresas matrices intermedias de la UE y a los colegios para los grupos que tengan su
administracién central en la Unién cuyas filiales estén establecidas en terceros paises. Ademds, las empresas de
inversién quedaron excluidas del &mbito de aplicacion de la Directiva 2013/36/UE, ya que la definicion del término
«entidad» ya no las incluye, si bien algunas de las disposiciones de la Directiva 2013/36/UE siguen aplicindose a
ellas. Para tener en cuenta estas diversas modificaciones y en aras de la seguridad juridica, es necesario derogar y
sustituir el Reglamento Delegado (UE) 2016/98.

(3)  La cartografia de un grupo, que identifique a los entes del grupo en la Unién o en un tercer pais y describa para cada
ente del grupo su naturaleza, su ubicacion, las autoridades participantes en su supervision, las exenciones
prudenciales aplicables, su importancia en relacién con el grupo y en relacién con el pais en el que esté autorizado o
establecido, asi como los criterios para determinar dicha importancia, se considera un elemento fundamental para la
identificacién de los miembros del colegio de supervisores y los observadores potenciales. En ese contexto, la
informaci6n sobre la importancia de una sucursal respecto del grupo y respecto del Estado miembro en el que esté
establecida resulta esencial con el fin de determinar la participacién de las autoridades competentes de dicho Estado
miembro en las actividades del colegio. La informacion sobre la naturaleza de los entes del grupo, tanto si se trata de
entidades como de sucursales u otros entes del sector financiero, asi como sobre su pais de autorizacién o
establecimiento, ya se trate de un Estado miembro o un tercer pais, es también importante para identificar a los
miembros del colegio de supervisores y a los observadores potenciales. Para determinar esta importancia, deben
establecerse algunos criterios.

() DOL 176 de 27.6.2013, p. 338, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj.

() Reglamento Delegado (UE) 2016/98 de la Comisién, de 16 de octubre de 2015, por el que se completa la Directiva 2013/36/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a las normas técnicas de regulacién que especifican las condiciones generales de
funcionamiento de los colegios de supervisores (DO L 21 de 28.1.2016, p. 2, ELL http://data.europa.eufelijreg_del/2016/98/o0j).
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De conformidad con el articulo 21 ter, apartado 2, de la Directiva 2013/36/UE, las autoridades competentes pueden
permitir que las entidades tengan dos empresas matrices intermedias de la UE, lo que implicard el establecimiento de
dos colegios de supervisores. Cuando se hayan establecido dos colegios de supervisores, debe garantizarse una
cooperacion estrecha entre ambos. A tal fin, el supervisor en base consolidada o el supervisor de grupo de un
colegio debe participar en calidad de observador en el otro colegio.

De conformidad con el articulo 116, apartado 1 bis, de la Directiva 2013/36/UE, el supervisor en base consolidada
también debe establecer colegios de supervisores cuando todas las filiales transfronterizas de una entidad matriz de
la UE, de una sociedad financiera de cartera matriz de la UE o de una sociedad financiera mixta de cartera matriz de
la UE tengan su sede en terceros paises. En el caso de los colegios de supervisores establecidos en virtud de dicho
articulo, es necesario garantizar que el supervisor en base consolidada invite a todas las autoridades de terceros
paises en que existan filiales del grupo a convertirse en observadores en el colegio de supervisores pertinente, ya que
ello serd clave a la hora determinar su importancia y de permitir una gestién prudente del riesgo a nivel de la empresa
matriz de la UE. No obstante, en todos los demds colegios de supervisores establecidos en virtud del articulo 116,
apartado 1, de la Directiva 2013/36/UE, solo debe invitarse a las autoridades de terceros paises en los que exista una
presencia significativa del grupo a convertirse en observadores del colegio de supervisores. Para garantizar el
cumplimiento de los requisitos de secreto profesional establecidos en el Derecho de la Unidn, en todos los casos, a
las autoridades de terceros paises solo debe permitirseles convertirse en observadores de los colegios de supervisores
si estdn sujetas a requisitos de confidencialidad al menos equivalentes a los aplicables en la Unién.

A fin de mejorar la cooperacion y el intercambio de informacién entre las autoridades competentes responsables de la
supervision prudencial y otras autoridades que participen en la supervision de un grupo, y a fin de garantizar el
intercambio de informacién para el desempefio de sus funciones respectivas, el supervisor en base consolidada debe
solicitar a la autoridad de resolucién a nivel de grupo, al supervisor principal del colegio establecido con el fin de
facilitar la cooperacién entre las autoridades de LBC/LFT («colegio de LBC/LFT»), a las autoridades de supervision de
terceros paises en los que estén establecidas entidades o sucursales importantes, a la autoridad de supervisiéon de un
Estado miembro en el que esté establecida una segunda empresa matriz intermedia de la UE y al coordinador del
conglomerado financiero, cuando dichas autoridades sean determinadas por el supervisor en base consolidada, que
se conviertan en observadores en el colegio de supervisores. La condicién de observador debe permitir que dichas
autoridades sean invitadas por el supervisor en base consolidada a las reuniones del colegio de supervisores, cuando
su presencia sea pertinente teniendo en cuenta el orden del dia de dichas reuniones.

De conformidad con el articulo 21 del Reglamento (UE) n.° 1093/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo (), la
ABE debe supervisar el funcionamiento de los colegios de supervisores y fomentar la coherencia en lo que respecta a
la aplicacién del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (), la Directiva 2013/36/UE, el
Reglamento Delegado (UE) 2016/98 y el Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/99 de la Comision (°). Los resultados de
dicho seguimiento pusieron de manifiesto que determinados aspectos de las disposiciones operativas de los colegios
de supervisores, incluido el intercambio periddico de indicadores de alerta temprana o la cooperacién con las
autoridades de resoluci6n o las autoridades de LBC/LFT, atin requieren un mayor refuerzo. Por lo tanto, es necesario
reforzar el papel de los colegios de supervisores como herramienta para el intercambio de informacién entre sus
miembros y la cooperacién y coordinacion con los observadores, en particular otros colegios sectoriales.

Reglamento (UE) n.° 1093/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, por el que se crea una Autoridad

Europea de Supervisién (Autoridad Bancaria Europea), se modifica la Decision n.° 716/2009/CE y se deroga la Decisiéon 2009/78/CE
de la Comisién (DO L 331 de 15.12.2010, p. 12, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).

Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre los requisitos prudenciales de las
entidades de crédito, y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012 (DO L 176 de 27.6.2013, p. 1, ELL: http://data.europa.
eu/elijreg/2013/575/0j).

Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/99 de la Comisién, de 16 de octubre de 2015, por el que se establecen normas técnicas de
ejecucién en lo que respecta al funcionamiento operativo de los colegios de supervisores, de conformidad con la
Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 21 de 28.1.2016, p. 21, ELL http:|/data.curopa.eu/elijreg_impl/
2016/99/0j).
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Con el fin de reforzar la eficiencia de los colegios de supervisores, los acuerdos escritos de coordinacion y
cooperacion a que hace referencia el articulo 115 de la Directiva 2013/36/UE deben abarcar todos los dmbitos del
trabajo del colegio. Los acuerdos escritos deben, asimismo, comprender los acuerdos entre los miembros del colegio
que participen en actividades especificas del colegio, tales como las ejecutadas a través de las subestructuras
especificas de este. Los acuerdos escritos deben incluir también los aspectos operativos del trabajo del colegio, ya que
tales aspectos son esenciales para facilitar el funcionamiento del colegio de supervisores tanto en situaciones de
continuidad de explotacién como durante situaciones de urgencia. Habida cuenta de que es fundamental garantizar
la cooperacion en el seno del colegio previamente, a efectos del aporte de informacion sobre las cuestiones relativas
a la resolucion de grupo, los acuerdos escritos deben prever los procesos de coordinaciéon de la informaciéon
pertinente, asi como las responsabilidades y la funcién del supervisor en base consolidada a efectos de la
comunicacién de dicha informacion al colegio de autoridades de resolucion a través de la autoridad de resolucién a
nivel de grupo, definida en el articulo 2, apartado 1, punto 44, de la Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo
y del Consejo (). Los acuerdos escritos deben ser completos, coherentes y exhaustivos, y deben proporcionar una
base suficiente y apropiada para que las autoridades competentes desempefien sus correspondientes funciones y
tareas en el seno del colegio de supervisores, y no fuera de este.

Los miembros del colegio de supervisores deben debatir y llegar a un acuerdo sobre el alcance y el nivel de
participacién de los observadores, si los hubiere, en el colegio de supervisores. Para mejorar la cooperacion y el
intercambio de informacién con los observadores, en particular con la autoridad de resolucion a nivel de grupo y el
supervisor principal en materia de LBC/LFT, cuando proceda, los acuerdos escritos de coordinacion y cooperacion
deben establecer el marco para la cooperaciéon y el intercambio de informacién con cada uno de dichos
observadores. Los acuerdos escritos también deben abarcar los acuerdos entre los miembros del colegio de
supervisores que participen en actividades especificas del colegio, incluidas las realizadas a través de subestructuras
particulares del colegio de supervisores.

Con el fin de ejecutar todas las actividades del colegio, el supervisor en base consolidada y los demds miembros del
colegio deben tener una visién general de las actividades llevadas a cabo por todos los entes del grupo, incluidos
aquellos que realicen actividades financieras sin tener la consideracion de entidades y aquellos que operen fuera de la
Unién. Debe fomentarse la interaccion entre el supervisor en base consolidada, los miembros del colegio, las
autoridades de supervision de terceros paises, las autoridades u organismos ptiblicos que sean responsables de la
supervision de un ente del grupo o participen en la misma, incluidas las autoridades responsables de la supervision
prudencial de los entes del sector financiero del grupo o las autoridades competentes responsables de la supervision
de los mercados de instrumentos financieros, de la prevencion del uso del sistema financiero con fines de blanqueo
de capitales y financiacién del terrorismo, o de la protecciéon de los consumidores, permitiendo que dichas
autoridades de supervision de terceros paises y autoridades u organismos ptiblicos participen en el trabajo del
colegio en calidad de observadores, cuando proceda.

Para facilitar la deteccién de sefiales de alerta temprana, riesgos potenciales y vulnerabilidades para el grupo y sus
entes, en particular en caso de que se produzca un perjuicio significativo en el perfil de riesgo del grupo o de sus
entes y la imposicién de medidas de actuacién temprana; o para el sistema en el que operan el grupo y sus entes, y
en caso de situaciones de urgencia, debe mejorarse el intercambio de informacién en los colegios de supervisores.

Los miembros del colegio de supervisores que participen en la ejecucion de las tareas mencionadas en el articulo 113
de la Directiva 2013/36/UE deben utilizar el colegio de supervisores como plataforma principal para el intercambio
de informacién sobre la evaluacion de los principales elementos del proceso de revisién y evaluacion supervisoras
mencionado en el articulo 97 de dicha Directiva, cuando se trate de un grupo transfronterizo, reconociendo al
mismo tiempo que el proceso de revisién y evaluacion supervisoras puede llevarse a cabo de manera diferente en los
diversos Estados miembros, en funcién de cémo se hayan transpuesto dichas normas de la Unién a la legislacién
nacional, y teniendo también en cuenta las directrices emitidas por la ABE en virtud del articulo 107, apartado 3, de
la Directiva 2013/36/UE.

(®) Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, por la que se establece un marco para la
recuperacién y la resolucion de entidades de crédito y empresas de servicios de inversién, y por la que se modifican la
Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las Directivas 2001/24/CE, 2002/47|CE, 2004/25|CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE,
2012/30/UE y 2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo
(DOL 173 de 12.6.2014, p. 190, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/oj).
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Con el fin de facilitar la cooperacion entre las autoridades competentes y coordinar cualesquiera decisiones
encaminadas a abordar las cuestiones de cumplimiento, por parte de una entidad, de los requisitos relativos a los
métodos utilizados para el célculo de los fondos propios necesarios —que requieren una autorizacién previa de las
autoridades competentes (uso de modelos internos en relacién con el riesgo de crédito, riesgo de mercado, riesgo de
contraparte y riesgo operativo)—, deben especificarse las condiciones de la cooperacion entre el supervisor en base
consolidada y las autoridades competentes pertinentes para intercambiarse informacién sobre la aplicacion de
dichos métodos internos y para debatir y alcanzar un acuerdo sobre las medidas encaminadas a abordar las
deficiencias detectadas.

Para promover la cooperacién en el seno del colegio de supervisores y aumentar la eficacia y la eficiencia de la
supervision de grupo, el supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores deben debatir y,
de forma voluntaria, llegar a acuerdos sobre la atribucién de tareas y la delegacion de responsabilidades, cuando
proceda.

Cada colegio de supervisores debe decidir sobre la informacién que debe intercambiarse y actualizarse
periédicamente y debe enumerarla en los acuerdos escritos de coordinacién y cooperacién. A fin de mejorar la
capacidad del colegio de supervisores para detectar riesgos y vulnerabilidades crecientes, los miembros del colegio de
supervisores y, cuando proceda, los observadores deben intercambiar periédicamente informacion cuantitativa y
cualitativa. Ademds, los acuerdos escritos de coordinacion y cooperacién deben prever el procedimiento para
coordinar las aportaciones pertinentes, asi como las responsabilidades y el papel del supervisor en base consolidada
a la hora de comunicar dichas aportaciones a los observadores. Para garantizar que el intercambio de informacion se
pone en marcha entre los supervisores en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores en caso de que
el grupo o sus entes se vean afectados por un suceso de perjuicio significativo, el supervisor en base consolidada y los
miembros del colegio de supervisores deben especificar las principales caracteristicas de dicha situacién en los
acuerdos escritos de coordinacién y cooperacion, teniendo en cuenta las especificidades del grupo, y deben acordar
qué informaci6n debe intercambiarse, cuando surja tal perjuicio significativo.

A fin de facilitar la recopilacion y el intercambio de la informacion pertinente en el seno del colegio de supervisores,
los miembros del colegio de supervisores deben intercambiar toda la informacién necesaria para facilitar el ejercicio
de las funciones del colegio de supervisores a que se refieren los articulos 112 y 113 de la Directiva 2013/36/UE.
Con el mismo fin, el supervisor en base consolidada debe compartir con los miembros del colegio de supervisores la
informacién recibida del colegio establecido de conformidad con el articulo 119, apartado 1, del Reglamento
(UE) 2023/1114 del Parlamento Europeo y del Consejo (), cuando dicha informacién sea pertinente para el
desempeiio de las funciones a que se refiere el articulo 112 de la Directiva 2013/36/UE, en particular para la
planificacién y coordinacién de las actividades de supervision y para las funciones a que se refiere el articulo 113 de
dicha Directiva, en particular para llevar a cabo la evaluacion de riesgos de grupo y adoptar decisiones conjuntas.

Los miembros del colegio de supervisores deben coordinar sus actividades en situaciones de urgencia o en prevision
de tales situaciones, incluida una evoluciéon adversa que pueda comprometer gravemente el funcionamiento
ordenado y la integridad de los mercados financieros o la estabilidad de la totalidad o de parte del sistema financiero
de la Uni6n, u otras situaciones que afecten o puedan afectar de manera explicita a la situacion econémica y financiera
de un grupo bancario o de cualquiera de sus filiales. Por tanto, la planificacion y la coordinacién de las actividades de
las autoridades competentes en situaciones de urgencia o en prevision de tales situaciones debe comprender, sin
limitarse a ellas, las actividades a que hacen referencia las disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/59/UE; en
particular, en situaciones de urgencia o en previsién de tales situaciones las encaminadas a coordinar el plan de
reestructuracion del grupo y a proporcionar informacién coordinada a las autoridades de resolucion, cuando sea
preciso.

Cuando se aborde una situacién de urgencia, los miembros del colegio de supervisores, coordinados por el supervisor
en base consolidada, deben llevar a cabo una evaluacién supervisora coordinada de la situacion, el acuerdo sobre una
respuesta de supervisién coordinada y el seguimiento de la aplicacion de dicha respuesta, con el fin de garantizar que
la situacién de urgencia se evaliie y se aborde de manera adecuada. Los miembros del colegio de supervisores deben,
asimismo, asegurarse de que cualquier comunicacién externa se realice de manera coordinada y comprenda los
elementos acordados previamente entre los miembros del colegio.

() Reglamento (UE) 2023/1114 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 31 de mayo de 2023, relativo a los mercados de criptoactivos y

por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 1095/2010 y las Directivas 2013/36/UE y (UE) 2019/1937
(DO L 150 de 9.6.2023, p. 40, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1114/0j).
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(19) Habida cuenta de las diversas modificaciones que deben introducirse, el Reglamento Delegado (UE) 2016/98 debe
derogarse y sustituirse en aras de la claridad. Por consiguiente, las referencias a dicho Reglamento Delegado
(UE) 2016/98 deben entenderse hechas al presente Reglamento.

(20) El presente Reglamento se basa en el proyecto de normas técnicas de regulacién presentado por la ABE a la Comision.

(21) La ABE ha llevado a cabo consultas publicas abiertas sobre los proyectos de normas técnicas de regulacién en que se
basa el presente Reglamento, ha analizado los costes y beneficios potenciales conexos y ha recabado el asesoramiento
del Grupo de Partes Interesadas del Sector Bancario, establecido de conformidad con el articulo 37 del Reglamento
(UE) n.> 1093/2010.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

CAPITULO 1

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1
Definicién
A los efectos del presente Reglamento, se entenderd por:

—  «autoridad de LBC/LFT»: autoridad a la que se ha encomendado el deber publico de garantizar el cumplimiento de la
Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo (%),

—  «supervisor de grupo»: un supervisor de grupo, tal como se define en el articulo 3, apartado 1, punto 15, de la
Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo (°).

CAPITULO 2

ESTABLECIMIENTO Y FUNCIONAMIENTO DE LOS COLEGIOS DE SUPERVISORES A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 116
DE LA DIRECTIVA 2013/36/UE

Seccién 1

Creacion y funcionamiento de los colegios de supervisores

Articulo 2
Cartografia de un grupo de entidades

1. El supervisor en base consolidada cartografiard un grupo de entidades de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 1 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/790 de la Comision (%) para identificar los siguientes
entes y sucursales del grupo:

a)  las entidades y sucursales establecidas en un Estado miembro, en particular las sociedades financieras de cartera o las
sociedades financieras mixtas de cartera aprobadas de conformidad con el articulo 21 bis de la Directiva 2013/36/UE;

(*) Directiva (UE) 2015/849 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la prevencién de la utilizacién del
sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo, y por la que se modifica el Reglamento (UE)
n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la Directiva 2005/60/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y la
Directiva 2006/70/CE de la Comisién (DO L 141 de 5.6.2015, p. 73, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2015/849/0j).

() Directiva (UE) 2019/2034 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2019, relativa a la supervision prudencial de

las empresas de servicios de inversion, y por la que se modifican las Directivas 2002/87/CE, 2009/65/CE, 2011/61/UE, 2013/36/UE,

2014/59/UEy 2014/65/UE (DO L 314 de 5.12.2019, p. 64, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2019/203 4/oj).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2025790 de la Comisién, de 23 de abril de 2025, por el que se establecen normas técnicas de ejecucion

para la Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al funcionamiento operativo de los colegios de

supervisores (DO L, 2025790, 8.8.2025, ELL: http:|/data.europa.eu/elifreg_impl/2025/790/oj).

(10
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entes del sector financiero autorizados en un Estado miembro;

entidades y sucursales establecidas en un tercer pais.

A efectos del apartado 1, letra a), se reflejard en la cartografia la siguiente informacion:
el Estado miembro en el que la entidad esté autorizada o la sucursal esté establecida;

la autoridad competente responsable de la supervisién de la entidad o la autoridad competente del Estado miembro
de acogida en el que la sucursal esté establecida, asi como las demds autoridades del sector financiero de dicho
Estado miembro, incluidas las autoridades competentes responsables de la supervision de los mercados de
instrumentos financieros, de la prevencion del uso del sistema financiero con fines de blanqueo de capitales o
financiacion del terrorismo o de la proteccién de los consumidores;

si la entidad estd sujeta a supervision prudencial en base individual o si se le ha concedido una exencién de la
aplicacién de los requisitos establecidos en las partes segunda a octava del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo en base individual de conformidad con los articulos 7, 8 o 10 de dicho
Reglamento;

la importancia de la entidad para el Estado miembro en el que esté autorizada y los criterios utilizados por las
autoridades competentes para determinar dicha importancia, en particular:

i) el tamafio de la entidad en relacién con el mercado local en términos de activos totales y partidas fuera de
balance,

ii)  sila cuota de mercado de la entidad en términos de depdsitos supera el 2 % en el Estado miembro en que la
entidad estd autorizada,

iii)y  la incidencia probable de la suspension o el cese de las operaciones de la entidad en la liquidez sistémica y en
los sistemas de pago, compensacion y liquidacién del Estado miembro de acogida en que la entidad estd
autorizada,

iv) el resultado de la evaluacién de la importancia sistémica con arreglo al articulo 131, apartado 3, de la
Directiva 2013/36/UE; e informaci6én sobre la importancia de dicha entidad para el grupo, siempre que el
importe total de los activos y las partidas fuera de balance de dicha entidad supere el 1 % del total de activos y
partidas fuera de balance del grupo en base consolidada;

la importancia de la sucursal para el Estado miembro en que esté establecida, en particular:

i) si se considera o se solicita que la sucursal sea considerada significativa de conformidad con el articulo 51 de la
Directiva 2013/36/UE,

ii)  informacion sobre la importancia de dicha sucursal para el grupo, siempre que el importe total de los activos y
las partidas fuera de balance de dicha sucursal supere el 1 % del total de activos y partidas fuera de balance del
grupo en base consolidada.

A efectos del apartado 1, letras b) y c), se reflejard en la cartografia la siguiente informacion:

el Estado miembro en el que el ente del sector financiero esté establecido o el tercer pais en el que la entidad o la
sucursal esté establecida;

la autoridad responsable de la supervisién de dicho ente del sector financiero, entidad o sucursal, o que participe en
dicha supervision;

informacién sobre la importancia del ente del sector financiero, de la entidad o de la sucursal en relacién con el
grupo, siempre que la cantidad total de activos y partidas fuera de balance de dicho ente del sector financiero,
entidad o sucursal exceda el 1 % del total de activos y partidas fuera de balance del grupo en base consolidada.
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1.

La cartografia del grupo de entidades reflejard lo siguiente:
cuando sea de aplicacion el articulo 116, apartado 1 bis, de la Directiva 2013/36/UE, si la administracién central de
todas las filiales transfronterizas de una entidad matriz de la UE o de una sociedad financiera de cartera matriz de la

UE o de una sociedad financiera mixta de cartera matriz de la UE estdn autorizadas en terceros paises;

cuando sea de aplicacion el articulo 21 ter de la Directiva 2013/36/UE, si una o dos empresas matrices intermedias de
la UE han sido establecidas en la Unién.

Articulo 3

Miembros y observadores de un colegio de supervisores

El supervisor en base consolidada solicitara a las siguientes autoridades que se conviertan en miembros del colegio de

supervisores de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 2 del Reglamento de Ejecucidén
(UE) 2025/790:

a)

9

2.

las autoridades competentes responsables de la supervisién de las entidades que sean filiales de una entidad matriz de
la UE y las autoridades competentes de los Estados miembros de acogida en los que estén establecidas sucursales
significativas a tenor del articulo 51 de la Directiva 2013/36/UE;

los bancos centrales de los Estados miembros integrados en el SEBC que participen, de conformidad con la legislacién
nacional, en la supervision prudencial de las entidades juridicas mencionadas en la letra a), pero que no sean

autoridades competentes;

ABE.

El supervisor en base consolidada solicitara a las siguientes autoridades que se conviertan en miembros del colegio de

supervisores de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 2 del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2025/790:

a)

en el caso de los colegios de supervisores a que se refiere el articulo 116, apartado 1, de la Directiva 2013/36/UE, a las
autoridades de supervision de terceros paises en los que estén establecidas entidades o sucursales que se consideren
importantes para el grupo con arreglo al articulo 2, apartado 3, letra ), del presente Reglamento, siempre que dichas
autoridades de supervision de terceros paises estén sujetas a los requisitos de confidencialidad establecidos en el
articulo 116 de la Directiva 2013/36/UE;

en el caso de los colegios de supervisores a que se refiere el articulo 116, apartado 1 bis, de la Directiva 2013/36/UE, a
las autoridades de supervision de terceros paises en los que estén autorizadas entidades, o sucursales que se
consideren importantes, segin lo establecido en el articulo 2, apartado 3, letra c), del presente Reglamento, siempre
que las autoridades de supervision de terceros paises estén sujetas a los requisitos de confidencialidad establecidos en
el articulo 116 de la Directiva 2013/36/UE;

la autoridad de resolucién a nivel de grupo;

el supervisor principal del colegio establecido con el fin de facilitar la cooperacién entre las autoridades de LBC/LFT
(colegio LBC/LFT);

cuando se haya establecido una segunda empresa matriz intermedia de la UE de conformidad con el articulo 21 ter,
apartado 3, parrafo segundo, de la Directiva 2013/36/UE, el supervisor en base consolidada del segundo colegio de
supervisores establecido en relacién con esa segunda empresa matriz intermedia de la UE con arreglo al articulo 116
de la Directiva 2013/36/UE o el supervisor de grupo con arreglo al articulo 48 de la Directiva (UE) 2019/2034;

en el caso de un conglomerado financiero, el coordinador a que se refiere el articulo 11, apartado 1, de la
Directiva 2002/87/CE del Parlamento Europeo y del Consejo ('), cuando sea distinto del supervisor en base
consolidada.

(") Directiva 2002/87|CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, relativa a la supervisién adicional de las

entidades de crédito, empresas de seguros y empresas de inversion de un conglomerado financiero, y por la que se modifican las
Directivas 73/239/CEE, 79/267|CEE, 92/49/CEE, 92/96/CEE, 93/6/CEE y 93/22/CEE del Consejo y las Directivas 98/78/CE
y 2000/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 35 de 11.2.2003, p. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2002/87oj).
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3.

El supervisor en base consolidada podra solicitar a las siguientes autoridades que se conviertan en observadores del

colegio de supervisores de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 2, apartado 1, del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2025/790:

a)

b)

las autoridades competentes de los Estados miembros de acogida en los que estén establecidas sucursales no
significativas;

las autoridades de supervision de los terceros paises en que estén establecidas entidades o sucursales, distintas de las
autoridades a que se refiere el apartado 2, letras a) y b);

las autoridades u organismos publicos de un Estado miembro responsables de la supervisién de un ente de grupo o
sucursal o que participen en ella, siempre que la autoridad competente del mismo Estado miembro de acogida haya
aceptado ser miembro u observador del colegio de supervisores, en particular:

i) la autoridad de LBC/LFT de los Estados miembros de acogida,

ii)  las autoridades responsables de la supervisién de los mercados de instrumentos financieros,

iii)  las autoridades responsables de la proteccion de los consumidores,

iv)  las autoridades responsables de la supervisién prudencial de los entes del sector financiero del grupo;

las autoridades de resolucion de los Estados miembros de acogida, siempre que la autoridad competente del mismo
Estado miembro de acogida haya aceptado ser miembro u observador del colegio de supervisores.

Articulo 4

Comunicacion relativa a la constitucion y la composicién de un colegio de supervisores

El supervisor en base consolidada comunicard a la empresa matriz de la UE del grupo la creaciéon de un colegio de
supervisores, la identidad de sus miembros y observadores, asi como cualesquiera cambios en la composicién de dicho
colegio.

Articulo 5

Acuerdos escritos de coordinacién y cooperacién

Los acuerdos escritos de coordinacién y cooperacion a que hace referencia el articulo 115 de la Directiva 2013/36/UE
deberan incluir, al menos, los elementos siguientes:

a)
b)
9

informacién sobre la estructura global del grupo afectado, que comprenda todos los entes y sucursales del grupo;
identificacion de los miembros y observadores del colegio de supervisores;

las condiciones de la participacién de los observadores en el colegio de supervisores a que se refieren el articulo 3,
apartados 2 y 3, y teniendo en cuenta el articulo 17, en particular:

i) la participacion de los observadores en las reuniones y actividades del colegio de supervisores y en situaciones
de urgencia,

ii)  los derechos y obligaciones de los observadores en relacion con la informacién que deba intercambiarse y el
procedimiento pertinente para el intercambio de informacién entre el supervisor en base consolidada y los
observadores,

ii)  la comunicacién de la informacion recibida de los observadores a los miembros del colegio de supervisores;

las disposiciones para el intercambio de informacién, incluido el alcance de la informacién, la frecuencia del
intercambio y los canales de comunicaci6n seguros;

las disposiciones relativas al tratamiento de la informacién confidencial;
las disposiciones para la atribucién de tareas y la delegacién de responsabilidades, cuando proceda;
una descripcion de cualesquiera subestructuras del colegio de supervisores;

las disposiciones en materia de planificacion y coordinacién de las actividades de supervisién en situaciones de
continuidad de explotaci6n;
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i)  las disposiciones en materia de planificacion y coordinacién de las actividades de supervisién en situaciones de
urgencia o en prevision de tales situaciones, incluidos los planes de contingencia, las herramientas de comunicacion
y los procedimientos;

j)  lapolitica de comunicacién del supervisor en base consolidada y de los miembros del colegio de supervisores con la
empresa matriz de la UE y con los entes del grupo o las sucursales significativas;

k)  los procedimientos y plazos acordados para la difusién de los documentos destinados a las reuniones del colegio de
supervisores;

)  cualquier otro acuerdo entre los miembros del colegio de supervisores, incluidos los indicadores acordados para
detectar las sefiales de alerta temprana, las vulnerabilidades y los riesgos potenciales;

m) las disposiciones para transmitir informacién al supervisor en base consolidada de conformidad con los articulos 12,
13, 16, 18, 45 nonies, 91 y 92 de la Directiva 2014/59/UE, también a efectos del procedimiento de consulta a que se
refieren dichos articulos;

n)  una descripcion de la funcion del supervisor en base consolidada, en particular en relaciéon con la coordinacién de la
transmision de la informaciéon mencionada en la letra m), a través de la autoridad de resolucién a nivel de grupo, al
colegio pertinente de autoridades de resolucién;

o) las disposiciones para la situaciéon en que un miembro o un observador finalice su participacion en el colegio de
supervisores;

p)  las caracteristicas de un suceso de perjuicio significativo en el perfil de riesgo del grupo y de sus entes, teniendo en
cuenta las especificidades del grupo y la informacién que debe intercambiarse, segiin lo acordado por el supervisor
en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores, en caso de que se produzca ese suceso.

Articulo 6

Participacién en reuniones y actividades de los colegios de supervisores

1. Alahora de decidir qué autoridades participardn en una reunién o en una actividad del colegio de supervisores, de
conformidad con el articulo 116, apartado 7, de la Directiva 2013/36/UE, el supervisor en base consolidada tendrd en
cuenta lo siguiente:

a)  los temas que deban debatirse, las actividades que deban emprenderse y los objetivos de la reunién o actividad, en
particular en lo que se refiere a su pertinencia para cada ente del grupo y para el desempefio de las funciones de los
observadores;

b)  laimportancia del ente del grupo respecto del Estado miembro en el que esté establecido y su importancia respecto
del grupo.

2. Elsupervisor en base consolidada podrd invitar a los observadores del colegio de supervisores tinicamente a aquellos
puntos especificos del orden del dia de una reunién o una actividad que sean pertinentes en el desempefio de su trabajo.

3. Basandose en los temas debatidos y los objetivos perseguidos, el supervisor en base consolidada y los miembros del
colegio de supervisores velarin por que participen en las reuniones o actividades del colegio de supervisores los
representantes mds adecuados. Dichos representantes tendrdn la facultad de comprometer al maximo posible a sus
autoridades en calidad de miembros del colegio de supervisores, en relacién con las decisiones previstas durante las
reuniones o actividades.

4. Elsupervisor en base consolidada podrd, sobre la base de los temas y los objetivos de la reunién o la actividad, invitar
a representantes de entes del grupo a participar en una reunién o actividad del colegio de supervisores.
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Articulo 7

Atribucion de tareas y delegacion de responsabilidades

1. Al establecer y actualizar el programa de examen del colegio de supervisores a que se refiere el articulo 16 del
presente Reglamento, el supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores intercambiardn puntos
de vista sobre la posible atribucién de funciones y la delegacion de responsabilidades. Sobre esta base, el supervisor en base
consolidada y los miembros del colegio de supervisores considerardn la posibilidad de celebrar un acuerdo, con caracter
voluntario, sobre la atribucién de funciones, incluida cualquier posible delegacion de responsabilidades, cuando proceda,
de conformidad con el articulo 116, apartado 1, letra b), de la Directiva 2013/36/UE, si se espera que dicha atribucién o
delegacion dé lugar a una supervision mads eficiente y eficaz del grupo, en particular eliminando duplicaciones innecesarias
de los requisitos de supervision, en particular los relativos a las solicitudes de informacién.

2. La conclusién de un acuerdo sobre atribucién de tareas o delegacion de responsabilidades serd notificada por el
supervisor en base consolidada a la empresa matriz de la UE y por la autoridad competente que atribuya sus tareas o
delegue sus responsabilidades a la entidad correspondiente.

3. Cuando el supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores no puedan llegar a un acuerdo
sobre la atribucion de tareas o la delegacion de responsabilidades, el supervisor en base consolidada informard de ello a
la ABE.

Articulo 8

Intercambio de informacién entre los miembros del colegio de supervisores y un grupo de entidades

1. El supervisor en base consolidada y todo miembro del colegio de supervisores serdn responsables de comunicar
informacién a las entidades y sucursales dentro de su dmbito de supervision y de solicitar informaci6n a las mismas.

2. El supervisor en base consolidada o un miembro del colegio de supervisores que, excepcionalmente, tenga la
intenciéon de comunicar informacién a una entidad o sucursal fuera de su dmbito de supervision, o de solicitar
informacién a dicha entidad o sucursal, informard de ello con antelacién al miembro del colegio de supervisores
responsable de dicha entidad o sucursal.

Seccion 2

Planificacién y coordinacién de las actividades de supervisiéon en situaciones de continuidad
de explotacién

Articulo 9

Intercambio de informacién entre el supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores

1. Elsupervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores se intercambiardn toda la informacién
necesaria para facilitar el ejercicio de sus funciones y obligaciones, incluidas las tareas que hacen referencia los articulos
112 y 113 de la Directiva 2013/36/UE, con sujecién a los requisitos de confidencialidad establecidos en el titulo VII,
capitulo 1, seccién II, de dicha Directiva y, cuando proceda, en los articulos 76 y 81 de la Directiva 2014/65/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo (*2).

2. El supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores se intercambiardn toda la informacion
necesaria para facilitar la ejecucion de las tareas a que hace referencia el articulo 8 de la Directiva 201459 UE.

(") Directiva 2014/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a los mercados de instrumentos
financieros y por la que se modifican la Directiva 2002/92/CE y la Directiva 2011/61/UE (DO L 173 de 12.6.2014, p. 349, ELL http://
data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).
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3. El supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores se intercambiardn la informacién
mencionada en los apartados 1 y 2 tanto si la reciben de un ente del grupo, una autoridad competente, una autoridad de
supervision o de cualquier otra fuente, con arreglo al procedimiento establecido en el articulo 6 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2025/790. Dicha informacién serd suficientemente adecuada, precisa y oportuna.

4. El supervisor en base consolidada comunicard la siguiente informacion a los miembros del colegio:

a) el nombre del sistema de garantia de depdsitos al que pertenece la entidad y sus sucursales, de conformidad con el
articulo 4, apartado 3, de la Directiva 201449 UE del Parlamento Europeo y del Consejo (*%);

b)  la cobertura maxima del sistema de garantia de depdsitos por depositante admisible;
¢)  elalcance de la cobertura y los tipos de depésitos cubiertos;
d)  cualquier exclusién de la cobertura, incluidos los productos y tipos de depositantes;

e) el régimen de financiacion del sistema de garantia de depdsitos, en particular si el sistema se financia ex ante o ex post,
y el volumen del sistema de garantia de depdsitos;

f)  datos de contacto del administrador del sistema de garantia de depdsitos.

5. Los miembros del colegio de supervisores responsables de supervisar sucursales significativas facilitardn al supervisor

en base consolidada informacién sobre cualquier obsticulo a la transferencia de efectivo y de garantias a dicha sucursal o
desde ella.

6.  Cuando se produzca un cambio en la informacién facilitada de conformidad con el presente articulo, el supervisor en
base consolidada y los miembros del colegio de supervisores intercambiardn informacién actualizada sin demora indebida.

Articulo 10

Intercambio de informacion sobre los resultados de la revision y evaluacién supervisoras para la realizacién de
evaluaciones de riesgos de grupo y la adopcién de decisiones conjuntas

1. Acefectos de la toma de decisiones conjuntas sobre los requisitos prudenciales especificos en funcién de las entidades,
prevista en el articulo 113 de la Directiva 2013/36/UE, el supervisor en base consolidada y los miembros pertinentes del
colegio de supervisores se intercambiardn toda la informacién necesaria, tanto en base individual como en base
consolidada, sin demora indebida.

2. El supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores intercambiardn informacion sobre los
resultados de la revision y la evaluacién supervisoras llevadas a cabo de conformidad con el articulo 97 de la Directiva
(UE) 2013/36/UE. Esa informacién comprenderd:

a)  un andlisis del modelo de negocio, que incluird la evaluacién de la viabilidad del modelo de negocio actual y la
sostenibilidad de la estrategia empresarial futura de la entidad;

b)  las disposiciones de gobernanza interna y los controles a escala de la entidad;

¢)  los riesgos individuales en relacién con el capital de la entidad, que abarcan los siguientes aspectos:
i) los riesgos individuales inherentes,
ii)  los controles y la gestion de riesgos;

d)  la evaluacién de la adecuacion del capital y del riesgo de apalancamiento excesivo, en particular los fondos propios
adicionales propuestos con arreglo al articulo 104, apartado 1, letra a), de la Directiva 2013/36/UE;

e)  los riesgos de financiacion y liquidez de la entidad, que abarcan los siguientes aspectos:
i) el riesgo de liquidez y el riesgo de financiacion,
ii)  lagestion de los riesgos de financiacion y de liquidez;

("’) Directiva 2014/49/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, relativa a los sistemas de garantia de depdsitos
(DOL 173 de 12.6.2014, p. 149, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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f)  una evaluacién de la adecuacion de la liquidez, incluidas las medidas de liquidez cuantitativas y cualitativas previstas
de conformidad con el articulo 105 de la Directiva 2013/36/UE;

g)  otras medidas de supervision, incluidas las medidas de supervision con arreglo al articulo 102 de la
Directiva 2013/36/UE, o medidas de actuacion temprana emprendidas o previstas para subsanar las ineficiencias
detectadas como consecuencia de la revisién y la evaluacion supervisoras;

h)  los resultados de los andlisis de sensibilidad supervisores realizados de conformidad con el articulo 100 de la
Directiva 2013/36/UE, incluida la adecuacion del capital en situaciones de tensién y cualquier orientacion propuesta
sobre fondos propios adicionales de conformidad con el articulo 104 ter de la Directiva 2013/36/UE;

i) las constataciones de las inspecciones in situ y del seguimiento a distancia que sean pertinentes para la evaluacion del
perfil de riesgo del grupo o de cualquiera de sus entes.

Articulo 11

Intercambio de informacién relativa a la revision permanente de la autorizacién de utilizar métodos internos y a
las ampliaciones o cambios no significativos en los modelos internos

1. Elsupervisor en base consolidada y los miembros pertinentes del colegio de supervisores responsables de supervisar a
las entidades a las que se haya autorizado a utilizar métodos internos de conformidad con el articulo 143, apartado 1, el
articulo 151, apartados 4 o 9, el articulo 283, el articulo 312, apartado 2, o el articulo 363 del Reglamento (UE)
n.° 575/2013, intercambiardn toda la informacién pertinente con respecto al resultado del proceso de calificacién de la
autorizacion para utilizar métodos internos a que se refiere el articulo 101 de la Directiva 2013/36/UE.

2. Cuando el supervisor en base consolidada o cualquier miembro pertinente del colegio de supervisores a que hace
referencia el apartado 1 haya detectado que una entidad establecida en un Estado miembro, incluida una empresa matriz
de la UE, ya no cumple los requisitos de aplicacién de un método interno o haya detectado deficiencias significativas de
conformidad con el articulo 101 de la Directiva 2013/36/UE, dicho supervisor en base consolidada o miembro del colegio
de supervisores intercambiard de manera inmediata la siguiente informacién, cuando proceda, con el fin de alcanzar el
comtn acuerdo mencionado en el articulo 8 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/790:

a)  una evaluacion del efecto de las deficiencias detectadas y de cualquier problema de incumplimiento de los requisitos
para la utilizaciéon de métodos internos, asi como de la materialidad de dichas deficiencias y problemas;

b)  una evaluacién del plan presentado por la entidad matriz de la UE o cualquier entidad establecida en un Estado
miembro para restablecer el cumplimiento de los requisitos para utilizar métodos internos y subsanar las deficiencias
detectadas, junto con informacién sobre el calendario de ejecucién de dicho plan;

¢)  informacién sobre la intencién del supervisor en base consolidada o cualquier miembro pertinente del colegio de
supervisores de revocar la autorizacion para utilizar métodos internos o de limitar el uso del modelo a los dmbitos
en los que no exista incumplimiento o en los que pueda alcanzarse una situacién de cumplimiento en un plazo
adecuado, o a aquellos dmbitos que no se vean afectados por las deficiencias detectadas;

d)  informacion sobre cualquier previsién de requisitos de fondos propios adicionales propuesta de conformidad con el
articulo 104, apartado 1, letra d), de la Directiva 2013/36/UE, como medida de supervisién para abordar las
cuestiones de incumplimiento o las deficiencias detectadas.

3. Elsupervisor en base consolidada y los miembros pertinentes del colegio de supervisores mencionados en el apartado
1 se intercambiardn, asimismo, informacion relativa a las ampliaciones de la autorizacién para utilizar métodos internos o
los cambios en dichos métodos internos que no sean significativos, conforme al articulo 13 del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2016/100 de la Comision (™).

4. La informaciéon mencionada en los apartados 1 y 2 se debatird y serd tenida en cuenta cuando se lleve a cabo la
evaluacion de riesgos del grupo y cuando se tome una decision conjunta de conformidad con el articulo 113, apartado 1,
letra a), de la Directiva 2013/36/UE.

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/100 de la Comision, de 16 de octubre de 2015, por el que se establecen normas técnicas de
aplicacién para especificar el proceso de decisién conjunta por lo que respecta a la solicitud de determinadas autorizaciones
prudenciales de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 21 de 28.1.2016,
p. 45, ELL http:|/data.europa.eufeli/reg_impl/2016/100/0j).
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5. Elsupervisor en base consolidada informara a las autoridades competentes de los Estados miembros de acogida en los
que estén establecidas sucursales significativas de la informacién a que se refieren los apartados 1 y 2, cuando dicha
informacién sea pertinente para dichas autoridades competentes.

Articulo 12

Intercambio de informacién sobre sefiales de alerta temprana, vulnerabilidades y riesgos potenciales

1. El supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores que participen en la elaboracién del
informe de evaluaciéon de riesgos del grupo a que hace referencia el articulo 113, apartado 2, letra a), de la
Directiva 2013/36/UE o del informe de evaluacién del riesgo de liquidez del grupo mencionado en el articulo 113,
apartado 2, letra b), de dicha Directiva, con el fin de alcanzar decisiones conjuntas sobre los requisitos prudenciales
especificos en funcién de las entidades, de conformidad con dicho articulo, se intercambiardn informacién cuantitativa
para detectar las sefiales de alerta temprana, las vulnerabilidades y los riesgos potenciales y contribuir a los informes de
evaluacién de riesgos del grupo y de evaluacién del riesgo de liquidez del grupo. A tal fin, el supervisor en base
consolidada y los miembros del colegio de supervisores acordardn una lista de indicadores que se intercambiardn
periédicamente de conformidad con el articulo 10 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/790.

2. La informacién a que hace referencia el apartado 1 se elaborard basandose en la informacién recopilada por las
autoridades competentes, de conformidad con el Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/3117 de la Comision (*¥). Dicha
informacién comprenderd todos los entes del grupo establecidos en un Estado miembro y se referird, como minimo, a lo
siguiente:

a)  capital y apalancamiento;
b)  laliquidez;

¢) lacalidad de los activos;
d)  lafinanciacion;

e) larentabilidad;

f) el riesgo de concentracion.

3. Ademds de la informaci6n a que se refiere el apartado 1, el supervisor en base consolidada y los miembros del colegio
de supervisores determinardn los riesgos y las vulnerabilidades para el grupo y sus entes mediante el intercambio de
informacién cualitativa y cuantitativa sobre:

a) el entorno macroecondémico en que opera el grupo de entidades y sus entes del grupo;

b)  unaevolucién adversa de los mercados que pueda poner en peligro la liquidez del mercado y la estabilidad del sistema
financiero en los Estados miembros en que estén establecidas entes de un grupo o sucursales significativas y que
pueda afectar negativamente a los entes del grupo o a sus sucursales significativas.

4. Cuando un ente del grupo infrinja o, debido, entre otras cosas, a un rdpido deterioro de la situacién financiera, pueda
infringir en un futuro préximo los requisitos del Reglamento (UE) n.° 575/2013 o de la Directiva 2013/36/UE, a que se
refiere el articulo 27, apartado 1, de la Directiva 2014/59/UE, el supervisor en base consolidada y los miembros del
colegio de supervisores se facilitardn mutuamente la siguiente informacion:

a)  sise cumplen las condiciones para la aplicacion de medidas de actuacion temprana;

b)  sise han adoptado o planificado medidas de actuacion temprana para el grupo o cualquiera de los entes del grupo de
conformidad con los articulos 27 y 30 de la Directiva 2014/59/UE;

¢)  unaindicacion de las posibles consecuencias de dichas medidas de intervencién temprana.

5. Elsupervisor en base consolidada comunicard la informacién a que se refieren los apartados 1, 2 y 3 a las autoridades
competentes de los Estados miembros de acogida en que se hayan establecido sucursales significativas, cuando proceda.

(**) Reglamento de Ejecucion (UE) 20243117 de la Comisién, de 29 de noviembre de 2024, por el que se establecen normas técnicas de
ejecucién para la aplicacion del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo en relacién con la
comunicacion de informacién con fines de supervision por parte de las entidades, y por el que se deroga el Reglamento de Ejecucion
(UE) 2021/451 de la Comisién (DO L, 20243117, 27.12.2024, ELI http:|/data.europa.cu/eli/reg_impl/2024/3117 |oj).
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Articulo 13

Intercambio de informacién sobre incumplimientos, sanciones y otras medidas correctoras

1. El supervisor en base consolidada comunicard a los miembros del colegio de supervisores informacién sobre
cualquier situacion respecto de la cual el supervisor en base consolidada haya determinado que una entidad matriz de la
UE, a escala individual o consolidada, en el marco de su dmbito de supervision:

a)  no ha cumplido lo dispuesto en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 y en la Directiva 2013/36/UE;

b)  estd sujeta a sanciones administrativas u otras medidas administrativas que se hayan impuesto de conformidad con
los articulos 64 a 67 de la Directiva 2013/36/UE.

2. Los miembros del colegio de supervisores comunicardn al supervisor en base consolidada informacion sobre todos
aquellos casos en que dichos miembros hayan determinado que una entidad o una sucursal en su dmbito de supervision:

a)  no ha cumplido lo dispuesto en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 y en la Directiva 2013/36/UE;

b)  estd sujeta a sanciones administrativas u otras medidas administrativas que se hayan impuesto de conformidad con
los articulos 64 a 67 de la Directiva 2013/36/UE.

El supervisor en base consolidada comunicara la informacién pertinente a los miembros del colegio de supervisores
para los que dicha informacién sea pertinente de conformidad con el articulo 6 del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2025/790.

3. Sobre la base de la informacién intercambiada de conformidad con los apartados 1 y 2, el supervisor en base
consolidada y los miembros del colegio de supervisores debatirdn las posibles repercusiones de las cuestiones relativas al
incumplimiento y a las sanciones a que se refieren los apartados 1 y 2 para los entes del grupo afectados o para el grupo
en su conjunto.

Articulo 14

Intercambio de informacion relativa a la evaluacién del plan de recuperacion de grupo

1. Elsupervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores participantes en el proceso de decisién
conjunta sobre los elementos a que hace referencia el articulo 8, apartado 2, de la Directiva 2014/59/UE se intercambiardn
toda la informacién que necesiten.

2. A efectos del apartado 1, el supervisor en base consolidada comunicard el plan de recuperaciéon de grupo a los
miembros del colegio de supervisores de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 6 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2025/790.

3. El supervisor en base consolidada informard a todos los miembros del colegio de supervisores sobre el resultado del
proceso mencionado en el apartado 1.

Articulo 15
Intercambio de informacion relativa a los acuerdos de ayuda financiera de grupo
El supervisor en base consolidada informard a todos los miembros del colegio de supervisores sobre las condiciones

principales de las autorizaciones de acuerdos de ayuda financiera de grupo que hayan sido concedidas de conformidad con
el articulo 20 de la Directiva 2014/59/UE.
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1.

Articulo 16

Programa de examen

A efectos de la adopcion del programa de examen del colegio de supervisores, de conformidad con el articulo 116,

apartado 1, letra c), de la Directiva 2013/36/UE, el supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de
supervisores definirdn las actividades de supervision que se deban llevar a cabo.

1.

El programa de examen del colegio de supervisores incluird, como minimo, lo siguiente:

las dreas de trabajo conjunto identificadas como resultado de la evaluacién de riesgos del grupo, de la evaluacion del
riesgo de liquidez del grupo y de las decisiones conjuntas sobre los requisitos prudenciales especificos en funcién de
las entidades, de conformidad con el articulo 113 de la Directiva 2013/36/UE o como resultado de cualesquiera
otras actividades emprendidas por el colegio de supervisores, incluidos los esfuerzos para aumentar la eficiencia de la
supervision eliminando duplicaciones innecesarias de requisitos de supervision, de conformidad con el articulo 116,
apartado 1, letra d), de dicha Directiva;

los respectivos programas de examen supervisor elaborados por el supervisor en base consolidada y los miembros del
colegio de supervisores en relacion con las entidades y sucursales establecidas en un Estado miembro;

los dmbitos en los que se centrard el trabajo del colegio de supervisores y sus actividades de supervision previstas,
incluidas la evaluacion de la puesta en marcha de las politicas de grupo, las inspecciones in situ y las actividades
previstas realizadas en otro lugar a que se refiere el articulo 99, apartado 1, letra c), de la Directiva (UE) 2013/36;

los miembros del colegio de supervisores responsables de llevar a cabo las actividades de supervisién previstas;

cuando proceda, la asignaciéon de tareas y responsabilidades para la atribucién de tareas y la delegacion de
responsabilidades, respectivamente;

cuando proceda, los observadores del colegio de supervisores cuando estos participen en una actividad de
supervision;

los plazos previstos, tanto en términos de calendario como de duracién, para cada una de las actividades de
supervision previstas.

Articulo 17

Intercambio de informacién entre el supervisor en base consolidada y los observadores del colegio de
supervisores

Cuando la informaci6n a que se refieren los articulos 12 a 18 sea pertinente para el desempefio de las funciones de los

observadores, el supervisor en base consolidada comunicard dicha informacion a los observadores pertinentes.

e)

El supervisor en base consolidada facilitard a la autoridad de resolucién a nivel de grupo la informacién siguiente:

los fondos propios requeridos con arreglo al articulo 104, apartado 1, letra a), de la Directiva 2013/36/UE y cualquier
orientacién sobre fondos propios adicionales comunicada a las entidades de conformidad con el articulo 104 ter de
dicha Directiva;

informacién pertinente a efectos de los articulos 12, 13, 16, 18, 25, 30, 45 nonies, 91 y 92 de la
Directiva 2014/59/UE;

el calendario de la decisién conjunta sobre la revision y evaluacion del plan de recuperacién de grupo de conformidad
con el articulo 8, apartado 2, de la Directiva 2014/59/UE, con inclusién de una fecha para que la autoridad de
resolucion a nivel de grupo formule sus recomendaciones, en su caso, de conformidad con el articulo 6, apartado 4,
de dicha Directiva;

el calendario de las decisiones conjuntas sobre los requisitos prudenciales especificos de cada entidad, de
conformidad con el articulo 113 de la Directiva 2013/36/UE;

la informacién a que se refieren el articulo 12, apartado 4, y el articulo 15 del presente Reglamento.
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Articulo 18

Suceso de perjuicio significativo en el perfil de riesgo del grupo o de sus entes

1. Elsupervisor en base consolidada y los miembros pertinentes del colegio de supervisores intercambiardn informacion
cuantitativa y cualitativa en caso de perjuicio significativo en entidades o en otros entes de un grupo que pueda afectar
gravemente a las entidades a que se refiere el articulo 117, apartado 1, letra ¢), de la Directiva 2013/36/UE.

2. Encaso de que se produzca un perjuicio significativo en el perfil de riesgo del grupo o de sus entidades establecidas en
un Estado miembro que sean importantes de conformidad con el articulo 2, apartado 2, o de sus sucursales significativas,
las autoridades competentes evaluaran las consecuencias de dicho suceso para el grupo y sus entidades y determinaran:

a)  la naturaleza y la gravedad del suceso;

b)  lasrepercusiones o las posibles repercusiones del suceso en los fondos propios y la liquidez disponible del grupo o de
sus entes y si el grupo y sus entes siguen cumpliendo el Reglamento (UE) n.° 575/2013 o la Directiva 2013/36/UE en
condiciones macroecondmicas, microeconémicas y geopoliticas adversas;

¢) lacapacidad de mantener su actividad en caso de perturbaciones graves;

d)  elriesgo de contagio transfronterizo y el posible impacto sistémico.

3. Cuando algin miembro del colegio de supervisores alerte de un suceso de perjuicio significativo en el perfil de riesgo
o después de haber detectado dicho hecho, el supervisor en base consolidada informara a los miembros del colegio de
supervisores responsables de supervisar los entes del grupo o las sucursales significativas que se vean o puedan verse
afectados por ese suceso, y a la ABE. Se informard a los observadores, en particular a la autoridad de resoluci6n a nivel de
grupo, si la informacion es pertinente para el desempefio de sus funciones.

4. El supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores responsables de supervisar entes del
grupo o sucursales significativas que se vean o puedan verse afectadas en el caso de que se produzca un perjuicio
significativo supervisardn la situacién y actualizardn la informacion a que se refiere el apartado 1, cuando proceda, de
forma inmediata cuando se disponga de nueva informacion pertinente.

5. Sobre la base del resultado de la evaluacion del suceso de perjuicio significativo a que se refiere el apartado 2 y de la
evolucién prevista de dicho suceso, el supervisor en base consolidada y los miembros pertinentes del colegio de
supervisores podrdn coordinar la formulacién de una respuesta de supervisién coordinada.

Seccién 3

Planificaciéon y coordinacién de las actividades de supervision en situaciones de urgencia o
en prevision de tales situaciones

Articulo 19

Marco colegial para situaciones de urgencia

1. El supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores establecerdn un marco colegial en
prevision de posibles situaciones de urgencia, de conformidad con el articulo 112, apartado 1, letra c), de la
Directiva 2013/36/UE («marco colegial para situaciones de urgencia»), teniendo en cuenta las caracteristicas especificas y la
estructura del grupo de entidades.

2. Elmarco colegial para situaciones de urgencia comprendera lo siguiente:

a)  los procedimientos especificos en funcién de los colegios que deban aplicarse cuando surja una situacién de urgencia
conforme al articulo 114, apartado 1, de la Directiva 2013/36/UE;

b)  la informacién minima que debe intercambiarse cuando surja una situacién de urgencia conforme al articulo 114,
apartado 1, de la Directiva 2013/36/UE.
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3. Lainformacién minima a que se refiere el apartado 2, letra b), incluira lo siguiente:

a)  una descripcion de la situacidn de urgencia sobrevenida, incluida la causa subyacente de la situacién de urgencia y el
impacto previsto de dicha situacion de urgencia en los entes del grupo y en el grupo en su conjunto, en la liquidez del
mercado y en la estabilidad del sistema financiero;

b)  una explicacion de las medidas que hayan adoptado o tengan previsto adoptar y de las acciones que hayan
emprendido o tengan previsto emprender el supervisor en base consolidada o cualquiera de los miembros del
colegio de supervisores, o los entes del grupo en respuesta a la situacion de urgencia;

¢) la dltima informacién cuantitativa disponible relativa a la situacién de capital y liquidez de los entes del grupo
afectados o que puedan verse afectados por la situacién de urgencia, en base individual y consolidada.

Articulo 20

Intercambio de informaciéon durante una situacion de urgencia

1. Elsupervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores se intercambiardn toda la informacion
necesaria para facilitar la ejecucion de las tareas a que hace referencia el articulo 114, apartado 1, de la
Directiva 2013/36/UE, con sujecién a los requisitos de confidencialidad establecidos en el titulo VII, capitulo 1, seccién I,
de dicha Directiva y, cuando proceda, en los articulos 76 y 81 de la Directiva 2014/65/UE.

2. Cuando haya sido alertado de una situaciéon de urgencia por cualquier miembro u observador del colegio de
supervisores o después de haber detectado una situacion de urgencia, el supervisor en base consolidada comunicard la
informaci6n a que hace referencia el articulo 19, apartado 2, letra b), siguiendo los procedimientos establecidos la letra a)
de dicho apartado, a los miembros del colegio de supervisores responsables de supervisar las sucursales significativas o los
entes del grupo afectados o que puedan verse afectados por la situacién de urgencia, y a la ABE.

3. Dependiendo de la naturaleza, de la gravedad, de las repercusiones sistémicas potenciales u otro tipo de repercusiones
y de la probabilidad de contagio de la situacion de urgencia, los miembros del colegio de supervisores responsables de
supervisar a las sucursales significativas o los entes del grupo afectados o que puedan verse afectados por dicha situaciéon
de urgencia y el supervisor en base consolidada podran intercambiar informacién adicional.

4. Cuando la informacion a que se refieren los apartados 2 y 3 sea pertinente para el desempefio de las funciones de los
observadores y, en particular, de la autoridad de resolucién a nivel de grupo, el supervisor en base consolidada comunicard
dicha informacién a dichos observadores.

5. Alresponder a una situacién de urgencia a que se refiere el articulo 16 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/790,
el supervisor en base consolidada implicard sin demora indebida a la autoridad de resolucién a nivel de grupo y compartird
las aportaciones recibidas de dicha autoridad con los miembros del colegio de supervisores.

Articulo 21

Coordinacién de la evaluacién supervisora de una situacion de urgencia

1. Cuando surja una situacién de urgencia, el supervisor en base consolidada coordinard y preparara la evaluacion de la
situacion de urgencia («evaluacién supervisora coordinada») en colaboracién con los miembros del colegio de supervisores
responsables de la supervisién de las sucursales significativas o los entes del grupo afectados o que puedan verse afectados
por dicha situacion de urgencia.

2. La evaluacién supervisora coordinada de dicha situacion de urgencia, llevada a cabo con arreglo al procedimiento
establecido en el articulo 15 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2025/790, se referird a lo siguiente:

a)  la naturaleza y la gravedad de la situacion de urgencia;

b) el impacto o el impacto potencial de la situacién de urgencia en el grupo en su conjunto y en cualquiera de los entes
del grupo afectados o que puedan verse afectados;

¢)  elriesgo de contagio transfronterizo.

3. Aefectos del apartado 2, letra c), el supervisor en base consolidada considerard las posibles consecuencias sistémicas
en cualquiera de los Estados miembros en los que estén establecidos entes del grupo o sucursales significativas.
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Articulo 22

Coordinacién de la respuesta de supervision a una situaciéon de urgencia

1. Cuando surja una situacién de urgencia, el supervisor en base consolidada coordinard la articulacién de una respuesta
de supervision a la situacién de urgencia («respuesta de supervisién coordinada») en colaboracién con los miembros del
colegio de supervisores responsables de la supervision de las sucursales significativas o los entes del grupo afectados o que
puedan verse afectados por dicha situacién de urgencia.

2. La respuesta de supervision coordinada se basard en la evaluacién supervisora coordinada a que se refiere el
articulo 21 y especificara las medidas de supervision necesarias, su alcance y el calendario para su puesta en marcha.

3. La respuesta de supervision coordinada tendrd en cuenta cualquier informacién facilitada por la autoridad de
resolucion a nivel de grupo.

Articulo 23

Seguimiento de la aplicacién de la respuesta de supervisién coordinada a una situaciéon de urgencia

1. El supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores responsables de la supervision de las
sucursales significativas o los entes del grupo afectados o que puedan verse afectados por la situacién de urgencia hardn un
seguimiento de la aplicacién de la respuesta de supervision coordinada a que hace referencia el articulo 22 y se
intercambiardn informaci6n sobre la misma.

2. Lainformacion a que se refiere el apartado 1 debe incluir una actualizacién de la informacioén sobre la ejecucion de
las acciones acordadas dentro del calendario previsto, conforme al articulo 22, apartado 2, y la necesidad de actualizar o
adaptar dichas acciones.

Articulo 24

Coordinacién de la comunicacién externa en una situacion de urgencia

1. El supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores responsables de supervisar sucursales
significativas o entes del grupo afectados o que puedan verse afectados por la situacién de urgencia coordinardn, en la
medida de lo posible, sus comunicaciones externas.

2. A cefectos del apartado 1, el supervisor en base consolidada y los miembros del colegio de supervisores acordardn lo
siguiente:

a)  la asignacién de las responsabilidades de coordinacion de la comunicacidn externa en las diferentes fases de la
situacién de urgencia;

b) el nivel de informacién que deba difundirse, teniendo en cuenta la necesidad de mantener la confianza del mercado y
cualquier otra obligacién de informacion en el caso de que los instrumentos financieros emitidos por los entes del
grupo afectados o que puedan verse afectados por la situacion de urgencia coticen en uno o mas mercados regulados
de la Unién;

¢) la coordinacién de las declaraciones publicas, incluidas las efectuadas por un solo miembro del colegio de
supervisores, en particular cuando sea probable que estas tengan consecuencias para las sucursales significativas o
los entes del grupo supervisados por otros miembros del colegio de supervisores;

d)  laasignacion de responsabilidades y el calendario adecuado para contactar con los entes del grupo;

e) laasignacion de responsabilidades y las acciones que deban llevarse a cabo para comunicar externamente las acciones
coordinadas emprendidas con el fin de abordar la situacion de urgencia;

f)  unadescripcion de la posible coordinacién con otro grupo o colegio que pueda participar en la gestion de la situacién
de urgencia que afecte al grupo, como un grupo de gestién de crisis o un colegio de autoridades de resolucion.
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CAPITULO 3

FUNCIONAMIENTO DE LOS COLEGIOS DE SUPERVISORES A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 51, APARTADO 3, DE LA

1.

DIRECTIVA 2013/36/UE

Seccién 1

Creacién y funcionamiento de los colegios de supervisores

Articulo 25

Miembros y observadores de un colegio de supervisores

Tras la cartografia de la entidad con sucursales en otros Estados miembros realizada de conformidad con el

procedimiento establecido en el articulo 18 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/790, la autoridad competente del
Estado miembro de origen solicitara a las siguientes autoridades que se conviertan en miembros del colegio de supervisores:

a)

b)

9

2.

las autoridades competentes de los Estados miembros de acogida en los que estén establecidas sucursales
significativas;

los bancos centrales de los Estados miembros integrados en el SEBC que participen, de conformidad con su
legislacion nacional, en la supervision prudencial de las sucursales significativas mencionadas en la letra a), pero que
no sean autoridades competentes;

ABE.

La autoridad competente del Estado miembro de origen solicitard a las siguientes autoridades que se conviertan en

observadores del colegio de supervisores de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 2, apartado 1, del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2025/790:

a)

3.

las autoridades de supervision de terceros paises en los que estén autorizadas entidades, o sucursales que se
consideren importantes para el grupo, segin lo establecido en el articulo 2, apartado 3, letra c), del presente
Reglamento, siempre que dichas autoridades de supervisién estén sujetas a los requisitos de confidencialidad
establecidos en el articulo 116 de la Directiva 2013/36/UE;

la autoridad de resolucién del Estado miembro de origen;
la autoridad de LBC/LFT del Estado miembro de origen;

cuando se haya establecido una segunda empresa matriz intermedia de la UE de conformidad con el articulo 21 ter,
apartado 3, parrafo segundo, de la Directiva 2013/36/UE, el supervisor en base consolidada o el supervisor de grupo
de ese segundo colegio de supervisores;

en el caso de un conglomerado financiero, el coordinador a que se refiere el articulo 11, apartado 1, de la
Directiva 2002/87/CE, cuando sea distinto de la autoridad competente del Estado miembro de origen.

La autoridad competente del Estado miembro de origen solicitard a las siguientes autoridades que se conviertan en

observadores del colegio de supervisores de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 2, apartado 1, del
Reglamento de Ejecucion (UE) 2025/790:

las autoridades competentes de los Estados miembros de acogida en los que estén establecidas sucursales no
significativas;

las autoridades de supervision de terceros paises distintas de aquellas a que se refiere el apartado 2, letra a);

las autoridades u organismos ptiblicos de un Estado miembro responsables de la supervision de una entidad o de sus
sucursales, siempre que la autoridad competente del mismo Estado miembro de acogida haya aceptado ser miembro
u observador del colegio de supervisores, en particular:

i) una autoridad de LBC/LFT de un Estado miembro,
ii)  las autoridades competentes responsables de la supervisién de los mercados de instrumentos financieros,

iiiy  las autoridades responsables de la proteccion de los consumidores.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/791/0j

19/28



DO L de 8.8.2025

d) las autoridades de resolucién de los Estados miembros de acogida, siempre que la autoridad competente del mismo
Estado miembro de acogida haya aceptado ser miembro u observador del colegio de supervisores.

Articulo 26

Comunicacion relativa a la constitucién y la composicion de un colegio de supervisores

La autoridad competente del Estado miembro de origen comunicard a la entidad la creacién de un colegio de supervisores,
la identidad de sus miembros y observadores, asi como cualesquiera cambios en su composicion.

Articulo 27

Acuerdos escritos de coordinacién y cooperacién

La creacion y el funcionamiento de colegios de supervisores en relacién con sucursales significativas a que se refiere el
articulo 51, apartado 3, de la Directiva 2013/36/UE, se basardn en los acuerdos escritos de coordinacién y cooperacion
elaborados con arreglo al articulo 5 del presente Reglamento.

Articulo 28

Participacién en reuniones y actividades de los colegios de supervisores

1. A la hora de decidir qué autoridades participardn en una reunion o actividad del colegio de supervisores, de
conformidad con el articulo 51, apartado 3, de la Directiva 2013/36/UE, la autoridad competente del Estado miembro de
origen tendrd en cuenta lo siguiente:

a)  los temas que deban debatirse, las actividades que deban emprenderse y los objetivos de la reunién o actividad, en
particular en lo que se refiere a su pertinencia para cada sucursal y para el desempefio de las funciones de los
observadores;

b)  laimportancia de la sucursal en el Estado miembro en el que esté establecida y su importancia respecto de la entidad.

2. Laautoridad competente del Estado miembro de origen podrd invitar a los observadores del colegio de supervisores
tnicamente a aquellos puntos especificos del orden del dia de una reunién o una actividad que sean pertinentes en el
desempefio de su trabajo.

3. Basandose en los temas debatidos y los objetivos perseguidos, el supervisor de grupo, la autoridad competente del
Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores velardn por que participen en las reuniones o
actividades del colegio de supervisores los representantes mds adecuados. Dichos representantes tendrdn la facultad de
comprometer al maximo posible a sus autoridades en calidad de miembros del colegio de supervisores, en relacién con las
decisiones previstas durante las reuniones o actividades.

4. Laautoridad competente del Estado miembro de origen podrd, sobre la base de los temas y los objetivos de la reunién
o la actividad, invitar a representantes de la entidad a participar en reuniones o actividades del colegio de supervisores.

Articulo 29

Comunicacién con la institucién y sus sucursales

La comunicacién con la entidad y sus sucursales se organizard de acuerdo con las responsabilidades de supervision de la
autoridad competente del Estado miembro de origen y de los miembros del colegio de supervisores, tal como se establece
en el titulo V, capitulo 4, y el titulo VII de la Directiva 2013/36/UE.
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Seccidén 2

Planificaciéon y coordinacién de las actividades de supervision en situaciones de continuidad
de explotaciéon

Articulo 30

Intercambio de informacién entre la autoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del
colegio de supervisores

1. Laautoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores se intercambiardn
toda la informaci6n necesaria para facilitar la colaboracion a que se refieren el articulo 50 y el articulo 51, apartado 2, de la
Directiva 2013/36/UE.

2. Laautoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores se intercambiardn
toda la informaci6n necesaria para facilitar la colaboracion conforme a los articulos 6, 7 y 8 de la Directiva 2014/59/UE.

3. Laautoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores intercambiaran la
informaci6n prevista en los articulos 6 y 15 del Reglamento Delegado (UE) n.° 524/2014 de la Comisi6n (*9).

4. Laautoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores se intercambiardn
la informacién mencionada en los apartados 1 a 3, tanto si la reciben de una entidad como de una autoridad competente,
una autoridad supervisora o de cualquier otra fuente. Dicha informacion serd suficientemente adecuada, precisa y oportuna.

Articulo 31

Intercambio de informacién entre la autoridad competente del Estado miembro de origen y los observadores del
colegio de supervisores

1. Cuando la informacién a que se refiere el articulo 32 sea pertinente para el desempefio de las funciones de los
observadores establecidas en los acuerdos escritos de coordinacion y cooperacion del colegio de supervisores, la autoridad
competente del Estado miembro de origen comunicard dicha informacion a los observadores pertinentes.

2. La autoridad de resolucién del Estado miembro de origen y la autoridad competente del Estado miembro de origen
intercambiardn toda la informacidn necesaria para garantizar que el colegio de supervisores y el colegio de autoridades de
resolucion cumplan su funcién, tal como se establece en el articulo 51, apartado 3, de la Directiva 2013/36/UE y el
articulo 88 de la Directiva 2014/59/UE, respectivamente.

3. Laautoridad competente del Estado miembro de origen facilitard a la autoridad de resolucion del Estado miembro de
origen la siguiente informaci6n:

a)  los fondos propios requeridos con arreglo al articulo 104, apartado 1, letra a), de la Directiva 2013/36/UE y cualquier
orientacion sobre fondos propios adicionales comunicada a las entidades de conformidad con el articulo 104 ter de
dicha Directiva;

b)  informacién pertinente a efectos de los articulos 12, 13, 16, 18, 25, 30, 45 nonies, 91 y 92 de la
Directiva 2014/59/UE;

¢)  informacion a la que se hace referencia en el articulo 32, apartado 3, del presente Reglamento.

(*) Reglamento Delegado (UE) n.° 524/2014 de la Comision, de 12 de marzo de 2014, por el que se completa la Directiva 2013/36/UE del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a las normas técnicas de regulacién que especifican la informacién que las
autoridades competentes de los Estados miembros de origen y de acogida deben facilitarse mutuamente (DO L 148 de 20.5.2014,
p. 6, ELL: http:|/data.europa.cu/elijreg_del/2014/524/0j).
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Articulo 32

Intercambio de informacién sobre los resultados de la revision y evaluacion supervisoras y de informacién sobre
sefiales de alerta temprana, riesgos potenciales y vulnerabilidades

1. Laautoridad competente del Estado miembro de origen comunicard a los miembros del colegio de supervisores:

a)  lainformacion a que se refieren los articulos 3, 4 y 5, los articulos 7 a 13 y el articulo 17 del Reglamento Delegado
(UE) n.° 524/2014;

b) el valor de la ratio de apalancamiento de la entidad matriz a que se refiere el articulo 429 del Reglamento (UE)
n.°575/2013;

¢)  los fondos propios requeridos a que se refiere el articulo 104, apartado 1, letra a), de la Directiva 2013/36/UE y
cualquier orientacion sobre fondos propios adicionales de conformidad con el articulo 104 ter de dicha Directiva
como resultado de la revision y evaluacién supervisoras realizadas de conformidad con el articulo 97 de dicha
Directiva.

2. A efectos de determinar los riesgos y vulnerabilidades de la entidad y sus sucursales significativas, la autoridad
competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores intercambiardn informacién
cualitativa y cuantitativa sobre:

a) el entorno macroecondmico en que operan las entidades y sus sucursales significativas;

b)  unaevolucion adversa de los mercados que pueda poner en peligro la liquidez del mercado y la estabilidad del sistema
financiero en los Estados miembros en que estén establecidas la entidad o sus sucursales significativas y que pueda
afectar negativamente a la entidad o a sus sucursales significativas.

3. Cuando la entidad 1nfr1r1]a o, debido, entre otras cosas, a un rdpido deterioro de la situacién financiera, pueda
infringir en un futuro préximo los requisitos del Reglamento (UE) n.° 575/2013 o de la Directiva 2013/36/UE, a que se
refiere el articulo 27, apartado 1, de la Directiva 2014/59/UE, la autoridad competente y el Estado miembro de origen
facilitardn a los miembros del colegio de supervisores la siguiente informacion:

a)  sise cumplen las condiciones para la aplicacién de medidas de actuacion temprana;

b)  sise han adoptado o planificado medidas de actuacion temprana de conformidad con los articulos 27 y 30 de la
Directiva 2014/59/UE;

¢)  unaindicacién de las posibles consecuencias de dichas medidas de intervencién temprana.

Articulo 33

Intercambio de informacién relativa a la evaluacién del plan de recuperacion

1. Laautoridad competente del Estado miembro de origen consultard a los miembros del colegio de supervisores sobre
el plan de recuperacion, cuando sea pertinente, a la sucursal significativa afectada, de conformidad con el articulo 6,
apartado 2, de la Directiva 2014/59/UE.

2. Aefectos del apartado 1, la autoridad competente del Estado miembro de origen comunicari el plan de recuperacién
de la entidad a los miembros del colegio de supervisores, con arreglo al articulo 20 del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2025/790.

3. Laautoridad competente del Estado miembro de origen informard a todos los miembros del colegio de supervisores
sobre el resultado de la consulta mencionada en el apartado 1.

Articulo 34

Programa de examen

1. Acefectos de la adopcion del programa de examen del colegio de supervisores a que hace referencia el articulo 99 de la
Directiva 2013/36/UE, la autoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores
definirdn las actividades de supervisién que se deban llevar a cabo.
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2. El programa de examen del colegio de supervisores incluird, como minimo, lo siguiente:

a)  las dreas de trabajo conjunto identificadas como resultado de la revision y la evaluacion supervisoras llevadas a cabo
de conformidad con el articulo 97 de la Directiva 2013/36/UE, o como resultado de cualesquiera otras actividades
emprendidas por el colegio de supervisores;

b)  los dmbitos de interés del trabajo del colegio de supervisores y sus actividades de supervisién previstas, incluidas las
comprobaciones e inspecciones in situ previstas de las sucursales significativas, de conformidad con el articulo 52,
apartado 3, de la Directiva 2013/36/UE;

¢)  los miembros del colegio de supervisores responsables de llevar a cabo las actividades de supervision previstas;

d)  cuando proceda, la asignacién de tareas y responsabilidades para la atribucién de tareas y la delegacion de
responsabilidades, respectivamente;

¢)  cuando proceda, los observadores del colegio de supervisores cuando estos participen en una actividad de
supervision;

f)  los plazos previstos, tanto en términos de calendario como de duracién, para cada una de las actividades de
supervision previstas.

3. Alestablecer y actualizar el programa de examen del colegio de supervisores, las autoridades competentes del Estado
miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores intercambiardn puntos de vista sobre la posible atribucién
de funciones y la delegacion de responsabilidades. Sobre esta base, las autoridades competentes del Estado miembro de
origen y los miembros del colegio de supervisores considerardn la posibilidad de celebrar un acuerdo, con cardcter
voluntario, sobre la atribucién de funciones, incluida cualquier posible delegacién de responsabilidades, cuando proceda,
de conformidad con el articulo 116, apartado 1, letra b), de la Directiva 2013/36/UE, siempre que se espere que dicha
atribucion o delegacion dé lugar a una supervision mas eficiente y eficaz del grupo, en particular eliminando duplicaciones
innecesarias de los requisitos de supervision, en particular los relativos a las solicitudes de informaci6n.

4. La celebracién de un acuerdo sobre atribucion de tareas o delegacion de responsabilidades serd notificada por las
autoridades competentes del Estado miembro de origen a la entidad en cuestién, y por la autoridad competente que
delegue sus competencias a la sucursal correspondiente.

Articulo 35

Suceso de perjuicio significativo en el perfil de riesgo de la entidad o de sus sucursales significativas

1. La autoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros pertinentes del colegio de supervisores
intercambiardn informacién cuantitativa y cualitativa en caso de perjuicio significativo en la entidad o sus sucursales
significativas que pueda afectar gravemente a la entidad a que se refiere el articulo 117, apartado 1, letra c), de la
Directiva 2013/36/UE.

2. Encaso de que se produzca un perjuicio significativo en el perfil de riesgo de la entidad o sus sucursales significativas
establecidas en un Estado miembro, las autoridades competentes evaluardn las consecuencias de dicho suceso para la
entidad y sus sucursales significativas y determinardn:

a)  la naturaleza y la gravedad del suceso;

b)  las repercusiones o las posibles repercusiones del suceso en los fondos propios y la liquidez disponible de la entidad o
de sus sucursales significativas y si la entidad sigue cumpliendo el Reglamento (UE) n.° 575/2013 o la
Directiva 2013/36/UE en condiciones macroeconémicas, microeconémicas y geopoliticas adversas;

¢) la capacidad de la entidad y de sus sucursales significativas para mantener su actividad en caso de perturbaciones
graves;

d) el riesgo de contagio transfronterizo y el posible impacto sistémico.
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3. Cuando algiin miembro del colegio de supervisores alerte de un suceso de perjuicio significativo en el perfil de riesgo
o después de haber detectado dicho hecho, la autoridad competente del Estado miembro de origen informard a los
miembros del colegio de supervisores responsables de supervisar sucursales significativas que se vean o puedan verse
afectadas por ese suceso, y a la ABE. Se informard a los observadores, en particular a la autoridad de resolucion del Estado
miembro de origen, si la informaci6n es pertinente para el desempefio de sus funciones.

4. Laautoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores responsables de
supervisar sucursales significativas que se vean o puedan verse afectadas en el caso de que se produzca un perjuicio
significativo supervisardn la situacién y actualizardn la informacién a que se refiere el apartado 1, cuando proceda, de
forma inmediata cuando se disponga de nueva informacién pertinente.

5. Sobre la base del resultado de la evaluacion del suceso de perjuicio significativo a que se refiere el apartado 2 y de la
evolucion prevista de dicho suceso, la autoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros pertinentes del
colegio de supervisores podran coordinar la formulacion de una respuesta de supervision coordinada.

Seccién 3

Planificaciéon y coordinacién de las actividades de supervision en situaciones de urgencia o
en prevision de tales situaciones, y disposiciones finales

Articulo 36

Marco colegial para situaciones de urgencia

1. Laautoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores establecerdn un
marco colegial en prevision de posibles situaciones de urgencia, de conformidad con el articulo 112, apartado 1, letra c),
de la Directiva 2013/36/UE («marco colegial para situaciones de urgencia»).

2. Elmarco colegial para situaciones de urgencia comprenderd lo siguiente:

a)  los procedimientos especificos en funcion de los colegios que serdn aplicables cuando surja una situacion de urgencia
conforme al articulo 114, apartado 1, de la Directiva 2013/36/UE;

b)  la informacién minima que deba intercambiarse cuando surja una situacién de urgencia conforme al articulo 114,
apartado 1, de la Directiva 2013/36/UE.

3. Lainformacién minima a que se refiere el apartado 2, letra b), incluird lo siguiente:

a)  una descripcién de la situacion de urgencia sobrevenida, incluida la causa subyacente de la situacion de urgencia y el
impacto previsto de dicha situacién de urgencia en la entidad, en la liquidez del mercado y en la estabilidad del
sistema financiero;

b)  una explicacién de las medidas adoptadas o que esté previsto adoptar y de las acciones emprendidas o que esté
previsto emprender por las autoridades competentes del Estado miembro de origen o cualquiera de los miembros del
colegio de supervisores o por la propia entidad en respuesta a la situacién de urgencia;

¢)  ladltima informacién cuantitativa disponible relativa a la situacion de capital y liquidez de la entidad.

Articulo 37

Intercambio de informacién durante una situacién de urgencia

1. Laautoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores se intercambiardn
toda la informacién necesaria para facilitar la ejecucion de las tareas a que hace referencia el articulo 114, apartado 1, de la
Directiva 2013/36/UE, con sujecién a los requisitos de confidencialidad establecidos en el titulo VII, capitulo 1, seccién II,
de dicha Directiva y, cuando proceda, en los articulos 76 y 81 de la Directiva 2014/65/UE.
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2. Cuando haya sido alertado de una situacion de urgencia por cualquier miembro u observador del colegio o después
de haber detectado una situacién de urgencia, la autoridad competente del Estado miembro de origen comunicard la
informaci6n a que hace referencia el articulo 36, apartado 2, letra b), siguiendo los procedimientos establecidos la letra a)
de dicho apartado, a los miembros del colegio de supervisores responsables de supervisar las sucursales significativas
afectadas o que puedan verse afectadas por la situacién de urgencia, y a la ABE.

3. Dependiendo de la naturaleza, de la gravedad, del impacto sistémico potencial u otro tipo de impacto y de la
posibilidad de contagio de la situacién de urgencia, los miembros del colegio de supervisores responsables de la
supervisién de las sucursales significativas afectadas o que puedan verse afectadas por la situacién de urgencia y la
autoridad competente del Estado miembro de origen podran intercambiar informacién adicional.

4. Cuando la informacion a que se refieren los apartados 2 y 3 sea pertinente para el desempeiio de las funciones de los
observadores y, en particular, de la autoridad de resolucién del Estado miembro de origen, la autoridad competente del
Estado miembro de origen comunicara dicha informacién a dichos observadores.

5. Alresponder a una situacién de urgencia a que se refiere el articulo 27 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/790,
la autoridad competente del Estado miembro de origen implicard sin demora indebida a la autoridad de resolucién del
Estado miembro de origen y compartird las aportaciones de dicha autoridad con los miembros del colegio de supervisores.

Articulo 38

Coordinacién de la evaluacién supervisora de una situacién de urgencia

1. Cuando surja una situacién de urgencia, la autoridad competente del Estado miembro de origen coordinard y
preparard la evaluacién de la situacién de urgencia (cevaluacién supervisora coordinada») en colaboraciéon con los
miembros del colegio de supervisores, de conformidad con el articulo 112, apartado 3, de la Directiva 2013/36/UE.

2. Laevaluacion supervisora coordinada de la situacién de urgencia se referird a lo siguiente:
a)  lanaturalezay la gravedad de la situacién de urgencia;

b) el impacto o el impacto potencial de la situacién de urgencia en la entidad y en cualquiera de sus sucursales afectadas
o que puedan verse afectadas;

c)  elriesgo de contagio transfronterizo.

3. Alos efectos del apartado 2, letra c), la autoridad competente del Estado miembro de origen considerara las posibles
consecuencias sistémicas en cualquiera de los Estados miembros en los que estén establecidas sucursales significativas.

Articulo 39

Coordinacién de la respuesta de supervision a una situaciéon de urgencia

1. Cuando surja una situacion de urgencia, la autoridad competente del Estado miembro de origen coordinard la
articulacién de una respuesta de supervisiéon a la situacién de urgencia («respuesta de supervisién coordinada») en
colaboracién con los miembros del colegio de supervisores, de conformidad con el articulo 112, apartado 3, de la
Directiva 2013/36/UE.

2. La respuesta de supervision coordinada se basard en la evaluaciéon supervisora coordinada a que se refiere el
articulo 38 y especificara las medidas de supervision necesarias, su alcance y el calendario para su puesta en marcha.

3. Larespuesta de supervision coordinada serd elaborada por la autoridad competente del Estado miembro de origen y
por los miembros del colegio de supervisores responsables de supervisar las sucursales significativas afectadas o que
puedan verse afectadas por la situacion de urgencia. La respuesta de supervision coordinada tendrd en cuenta las
aportaciones del colegio de autoridades de resolucién pertinentes para la gestién de la situacién de urgencia de la entidad,
facilitadas por la autoridad de resolucién del Estado miembro de origen.
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Articulo 40

Seguimiento de la aplicacién de la respuesta de supervision coordinada a una situacion de urgencia
1. Laautoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores responsables de la
supervision de las sucursales significativas afectadas o que puedan verse afectadas por la situacién de urgencia hardn un
seguimiento de la aplicacion de la respuesta de supervision coordinada a que hace referencia el articulo 39 y se
intercambiardn informacion sobre la misma.
2. Lainformacién a que se refiere el apartado 1 debe incluir una actualizacién de la informacion sobre la ejecucién de

las acciones acordadas dentro del calendario previsto, conforme al articulo 39, apartado 2, y la necesidad de actualizar o
adaptar dichas acciones.

Articulo 41

Coordinacién de la comunicacién externa en una situacion de urgencia
La autoridad competente del Estado miembro de origen y los miembros del colegio de supervisores responsables de
supervisar las sucursales significativas afectadas o que puedan verse afectadas por una situacién de urgencia coordinardn,

en la medida de lo posible, sus comunicaciones externas, teniendo en cuenta los elementos a que se refiere el articulo 24,
apartado 2.

Articulo 42
Derogacién

Queda derogado el Reglamento Delegado (UE) 2016/98.

Las referencias al Reglamento Delegado derogado se entenderdn hechas al presente Reglamento con arreglo a la tabla de
correspondencias que figura en el anexo.

Articulo 43

Entrada en vigor

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de abril de 2025.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

TABLA DE CORRESPONDENCIAS

El presente Reglamento Delegado Reglamento Delegado (UE) 2016/98

— Articulo 1

Articulo 1 (nuevo) —

Articulo 2 Articulo 2
Articulo 3 Articulo 3
Articulo 4 Articulo 4
Articulo 5 Articulo 5
Articulo 6 Articulo 6
Articulo 7 Articulo 7
Articulo 8 Articulo 8
Articulo 9 Articulo 9
Articulo 10 Articulo 10
Articulo 11 Articulo 11
Articulo 12 Articulo 12
Articulo 13 Articulo 13
Articulo 14 Articulo 14
Articulo 15 Articulo 15
Articulo 16 Articulo 16

Articulo 17 —

Articulo 18 —

Articulo 19 Articulo 17
Articulo 20 Articulo 18
Articulo 21 Articulo 19
Articulo 22 Articulo 20
Articulo 23 Articulo 21
Articulo 24 Articulo 22
Articulo 25 Articulo 23
Articulo 26 Articulo 24
Articulo 27 Articulo 25
Articulo 28 Articulo 26
Articulo 29 Articulo 27
Articulo 30 Articulo 28
Articulo 31 Articulo 29
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El presente Reglamento Delegado Reglamento Delegado (UE) 2016/98

Articulo 32 —

Articulo 33 Articulo 30

Articulo 34 Articulo 31

Articulo 35 —

Articulo 36 Articulo 32
Articulo 37 Articulo 33
Articulo 38 Articulo 34
Articulo 39 Articulo 35
Articulo 40 Articulo 36
Articulo 41 Articulo 37

Articulo 42 —

Articulo 43 Articulo 38
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